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PREDGOVOR 


P ozdravljena po izlasku od strane ondasnjih knjiievnih 
vrhova, prevedena odmah u Beeu i i t g easa svrstana u 
red klasienih romana anticipaciJe, /storija cetiri godine 
DanijelaAlevija j vr menom postala jedno od onih remek
-dela, koja su ostala nepoznata sarno zbog toga sto su bila 
neotkrivena. Dogad alo se, istina, da se ovaj naslov slueajno 
sretne u nekoj bibliografiji, posredstvom neke antologije, 
pa i u "visokotirainim novinama" katkad lakomim na pro
roeanstva: ali, viSe se nije Citala ... Medutim, greska se nije 
svodila sarno na ogranieene tiraze iii na nepostojan papir 
njenih prvih izdanja 1, vee isto tako i na sam zanr dela, ugo 
vremena smatran minornim, pa i dostojnim prezrenja. 
PogreSno poistoveCivana sa ogromnim brojem potonjih 
banalnih antidpacija i jeftine nauene fantastike, ugusena 
u masi, /storija cetiri godine je, bez sumnje, trpela zbog 
uobieajene osrednjosti svojih nedostojnih izdanaka, fabriko
vanih kao na traci od strane proizvodaea pisane reei. Ipak, 
onaj ko zna da prevlada ove predrasude vrlo brzo pogada 
zasto su se Anatol Frans, Georg Brandes, Sorel iii Pegi svo
jevremeno odusevili ovom neobienom knjiiicom - dok su 
je drugi proglasavali skandaloznom. Razume isto tako, taj 
radoznali Citalac. da motivi interesovanja za nju nisu niSta 
slabiji od ondasnjih, ida se na njih, sa odstojanja, nadove
zuje izvestan broj novih razloga. 

1. Medu njima su delo i lienost njenog autora, Danije
la Alevija (1872-1962) koji je, u svojoj 31. godini u vreme 
objavljivanja, tek na pragu jedne karijere kojoj prorieu bli
stavu buducnost. Sin Ludovika Alevija, Ofenbahovog libre
tiste, povezan iii u srodstvu sa bezmalo svim onim sto vre
di u intelektualnom Parizu s kraja veka, Danijel Alevi je, u 
liceju Kondorse, bio Malarmeov ueenik i prijatelj Marsela 
Prusta. Vee tada eklekticar, on zapoCinje studije arapskog 
jezika u Skoli orijentalnih jezika u isto vreme kada obja
vljuje i prve francuske prevode Nicea: ranD interesovanje 
Ciji trag pronalazimo eitavim tokom /storije. U zivotu ovog 
znaeajnog, knjiievno obrazovanog pripadnika gradanske 
klase, izbijanje Drajfusove afere, u novembru 1897, oznaca
va odlucujuCi zaokret. 2 On je jedan od prvih i najaktivni

1 Isrorija je hila objavljcna u I'rancuskoj u dva na\Tata: najpre u Cahiers de Ja Quin· 
zaine, Almanah . peta serija. 22. decembra 1903 ; zatim, integralno. u Lucce< ec prob
U,mes, Paris, Marcel Riviere, 1911 , str, 187·322. 

20 tome. Danijel Alevi (Daniel Haltvy). Regards sur J'affuire Dreyfus (PogJedl na 
Droifu.<OVll aferu). Paris, F:L1 lols, 1994. i predgovor sa objasnjenjima;.'i:, p, Alevija 
Oea:n·Plerre Hale ,). str, 7·28, 
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jih koji se zalaic za obnovu procesa: osveseenje koje ona 
nameee, razmiSljanja na koja nagoni, okrenuee ga, od jed
ne estetske i veoma "fin de siecle" opcinjenosti anarhijom, 
pr-avom zanimanju za r-adnicko pitanje, koje mu se cini da je 
u sredistu problema. Jer, Afera iznosi na videlo one sto su
stinski nedostaje proletarijatu (obr-azovanje) i, u skladu s tim, 
one sto se 0 njemu moze nauCiti. "ZahvaljujuCi revolucio
namom pokretu, iz naroda je vee iznikla jedna vrsta toli
ko znacajnih ljudi da je nemoguce ne uoCiti ih. NaSi savre
menici cesto traie propovednike energije i moralnog zdm
vlja: oni su tu."3 Nekoliko godina kasnije, on ee upr-avo nj ih 
izvesti na scenu u svom romanu . Dode, Alevi je rastrzan 
izmedu pisanja, putovanja na kojima drZi predavanja i "r-adnic
kih univerziteta", Ciji je jedan od pokretaca. 1900. godina 
je drugi znacajan datum, kada srece Sarla Pegija koji je tek 
pokrenuo Kajc d' la Kcnzcn . U toj neverovatnoj kosnici 
mudrosti - Utica Sorbone, bro]. 8, u prizcmlju - Alevi ee pro
ziveti odlucujuee trenutke svoje mladosti, dozivece vatreno 
krstenje i okoncace, u nepomueeno prisnom prijateljstvu 
s Pegijem, svoje "godine ucenja". Th postaje one sto jeste, 
sto ce reCi, prema opstcm svedocenju, jedan od najlucid
nijih i najplodnijih slobodnih duhova svog vremena. 

"Vi, Alevi, morate sve da uvaiavate" - iza izvanrednog 
Pegijevog saveta naslueuje se njegova duboka vokacija: to 
da se "uvaiavanje" ne ogr-anicava nuzno na jednu hladnu i 
uzdr"a.nu toleranciju. On~ isto tako moze biti (a kod Dani
jela Alevija zaista i jeste) obzir, briga, postovanje; osvrta
nje, posmatranje da bi se razumelo, pribliZavanje biCima i 
stvarima da bi se uhvatilo one sto ona jesu u svojoj dubo
koj sustini. Njegova duga karijera i celina njegovog dela 
nose trag te uvek budne painje, te potrebe za istinom i 
nepopr-avljivog "nemira" koji je pr-ati. I dok nastupa vlada
vina strucnjaka zatvorenih u sopstvene lavirinte, Alevi upra
vo upomo proglaSava da mu niSta sto je Ijudsko nije stra
no niti zanemarljivo. "Sve je video, sve procitao, sve rekao" 
_ ovako ee se diviti Marten di Gar, sto s njegove strane ne 
podrazumeva nikakav diletantizam, vee naprotiv, jednu 
aktivnu, otvorenu radoznalost. 

U pravom smislu reCi , viSe i bolje nego iko drugi, Ale
vi je bio svcdok one polovine veka: svcdok koji se u viSe 
mahova morao pitati nije Ii se lstorija dovijala kako da po
tvrdi pretpostavk njegove lscocijc ... 

3 Idem, srr. 13. U jednoon odgovoru t . Dclanu (G. DC$Ch:unps) , h roniearu Casopi
$a I.e Temp.• , koJI Sf: u Icd noln Clanlru od 10. janu:ua 19M. i7.nenac! io proOlcnoru 

ri jentaeljc ispoljcnoll1 u ISlor ij i, Oanijc1 Mevi jc tvrdlo da Je htco da (l redstavi "sa 
mnogo DtaSle nlogue razvol tt: rganlzovane ,nage', opiSane u njegovim Jlssajs sur 
Jemouvemlmt uvrler (£scjiIml o radnltkDmpoltrcru) (ParIs, G. Bellals, 1901) (tc 
Temps, 27. ja nuar 1904). 

2. U Alevijevim raznovrsnom delu ova 
posebno mesto (koje mozda, uostalom. i ne . 
zaboravu u kome je dugo poCivala), po 
temi, kao i po formi: osim jednog izuzetka.. 
nom tOOtu fikcije koji je Alevi objavio: t co ......,,_.'"1 
fikcijc kOja se moze zamisliti. 

Istini za volju, ove posebnosti se delimitno 
kada se smeste u kontekst onih godlna - a ......, .... ~ 
vo politiCko okruZenje obeldeno nJego m 
dredenoscu. Posle necuvenih tdkoca i ri 
drajfusizma je placen pobedom "politike 
Pmvde". Stu se socijalisticke struje ti e, ona n 
iz jednog iskustva koje je iznelo na vide10 
u njoj. Konacno, i sami narodni u nlverztre ( 
pokazuju znake posustajanja: i nadaVezarnlZ4 ~ 
sredstvom kulture je sve udaljeoija. Otuda J 122:OCL-:;Z~ 
ce nagnati pojedince, voljne uprkos svemu ~ 
ideal, da ga prenesu u jednu imagimunu bl!dutJoot 

Treba podsetiti da su u to doba, kaela han 
su, klasicne fonne utopije, koje su savr eni G 
na neko nepoznato mesto, bile zamenjene .......'.......... 41 

nom varijantom, uhconijom, koja ga m . 
jos uvek ne postoji. Ideal se, dakle, javlj Ill3.I1 

r-alna mogucnost", a vise kao izvesnost - 1:1 't! 

kYo obeeanje istorije, po prirodi zaduZene cia 
sadaSnja razocamnja. Taj pokusaj sna je U~L""""1Ul., 
pljen uspehom dveju anglosaksonskih 
Danijel Alevi, kao i njegovi savremenid bez 
titao i razmlSljao 0 njima. Prva, Looking Ba 
juCi una trag, prim prev.), Amerikanca E. Be 
na je 1891. sa predgovorom Teodor-a Rajnaha. 
vljuje kao jedan izrazito didakticki tekst 
bostonski pripadnik gradanske klase, DZUL 
van 1887, pod hipnozom, budi se na istom 
godine i traii objaSnjenja za lepote tog pomttoo:~ 
Vesti niotkuda, Engleza V. Morisa, objavij 
Belea, koji je, godinu dana r-anije, obja\;o 
korn pokretu Danijela Alevija, opisuje En 
jucem veku. Ali, jednu Englesku 0 kakv j 
neki titalac Marksa, Ijubitelj srednjovekcn~ .""--'~' 
ske umetnosti: gospodstveni socijal izam u n,;;rT,C!_' 

dura... Ipak, cak i kod Morisa, onirijsko 1 poe 
skrivaju politicku nameru kOja pro ej~ 
"Nastavite da zivite ( ... ) trudeci se da C... ) 
stavite novu eru drugarstva, oduska i srece 

Odjek ovih dela pokrenuce pravo po 
oisticke an tidpacije 'Ii odora Hercla, • .um~JI7"'" 
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